
la tela de penélope, o quién engaña  a quién 
augusto monterroso  
   

 Hace muchos años vivía en Grecia un hombre llamado Ulises 
(quien a pesar de ser bastante sabio era muy astuto) casado con 
Penélope, mujer bella y singularmente dotada cuyo único defecto era su 
desmedida afición a tejer, costumbre gracias a la cual pudo pasar sola 
largas temporadas. 

 Dice la leyenda que en cada ocasión en que Ulises con astucia 
observaba que a pesar de sus prohibiciones ella se disponía una vez 
más a iniciar uno de esos interminables tejidos, se le podía ver por las 
noches preparando a hurtadillas sus botas y una buena barca, hasta que 
sin decirle nada se iba a recorrer el mundo y a buscarse a sí mismo. 

 De esta manera ella conseguía mantenerlo alejado mientras 
coqueteaba con sus pretendientes, haciéndoles creer que tejía mientras 
Ulises viajaba y no que Ulises viajaba mientras ella tejía, como pudo 
imaginar Homero, que, como se sabe, a veces dormía y no se daba 
cuenta de nada. 
 



imperfecto 

Yo amaba 

Tú amabas 

Él, ella, usted amaba 

Nosotros, as amábamos 

Vosotros, as amabais 

Ellos, ellas, ustedes amaban 

- AR 



imperfecto 

Yo comía partía 

Tú comías partías 

Él, ella, usted comía partía 

Nosotros, as comíamos partíamos 

Vosotros, as comíais partíais 

Ellos, ellas, ustedes comían partían 

-  ER 
-  IR 



imperfecto 

ser ir ver 

Yo era iba veía 

Tú eras ibas veías 

Él, ella, usted era iba veía 

Nosotros, as éramos íbamos veíamos 

Vosotros, as erais ibais veíais 

Ellos, ellas, ustedes eran iban veían 

verbos irregulares 



posesivos 

Mi (mi libro) Mi (casa) Mis (mis libros) Mis (mis casas) 

Tu (tu libro) Tu (casa) Tus (tus libros) Tus (tus casas) 

Su (su libro) Su (casa) Sus (sus libros) Sus (sus casas) 

Nuestro  
(nuestro libro) 

Nuestra (nuestra 
casa) 

Nuestros (nuestros 
libros) 

Nuestras (nuestras 
casas) 

Vuestro  
(vuestro libro) 

Vuestra  
(vuestra casa) 

Vuestros (vuestros 
libros) 

Vuestras  
(vuestras casas)  

Su (su libro) Su (su casa) Sus (sus libros) Sus (sus casas) 

Serie antepuesta 
(Átona) 



posesivos 
Serie antepuesta 

 
MI LIBRO = IL MIO LIBRO 

SU CASA = LA SUA CASA 

 



posesivos 

Mío (un libro mío) mía (una casa 
mía) 

Míos (unos libros 
míos) 

Mías (unas casas 
mías) 

Tuyo (un libro tuyo) Tuya (una casa 
tuya) 

Tuyos (unos libros 
tuyos) 

Tuyas (unas casas 
tuyas) 

Suyo (un libro suyo) Suya (una casa 
suya) 

Suyos (unos libros 
suyos) 

Suyas (unas casas 
suyas) 

Nuestro  
(un libro nuestro) 

Nuestra (una 
casa nuestra) 

Nuestros (unos 
libros nuestros) 

Nuestras (unas 
casas nuestras) 

Vuestro  
(un libro vuestro) 

Vuestra  
(una casa 
vuestra) 

Vuestros (unos 
libros vuestros) 

Vuestras  
(unas casas 
vuestras)  

Suyo (un libro suyo) Suya (una casa 
suya) 

Suyos (unos libros 
suyos) 

Suyas (unas casas 
suyas) 

Serie pospuesta 
(Tónica) 



posesivos 
Serie pospuesta 

un libro mío 
este libro mío 

algunos amigos nuestros 
muchos amigos vuestros 

otros libros tuyos 
4 coches suyos 

¿qué amigos suyos conoces? 
 
 

 



Pronombres posesivos 

No me gusta tu libro, 
me gusta el suyo  
     (pronombre) 

 
No me interesa su historia, 
me interesa la tuya 

   (pronombre) 

Serie tónica 

Mío,a os, as 
Tuyo, a, os, as 
Suyo, a, os, as 

Nuestro, a, os, as 
Vuestro, a, os, as 
Suyo, a, os, as 


